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Шестьдесят вторая сессия 
Второй комитет 
Пункт 54 повестки дня 
Устойчивое развитие 

 
 
 

  Письмо Постоянного представителя Туниса при Организации 
Объединенных Наций от 7 декабря 2007 года на имя 
Генерального секретаря 
 
 

 Я имею честь препроводить настоящим Тунисскую декларацию, приня-
тую в ходе Международной конференции солидарности по стратегиям в усло-
виях изменения климата для африканского и средиземноморского регионов, 
состоявшейся в Тунисе 18–20 ноября 2007 года (см. приложение). 

 Буду признателен за распространение настоящего письма и приложения к 
нему в качестве документа шестьдесят второй сессии Генеральной Ассамблеи 
по пункту 54 повестки дня. 
 
 

(Подпись)  Хабиб Мансур 
Посол 

Постоянный представитель Туниса 
при Организации Объединенных Наций 
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  Приложение к письму Постоянного представителя Туниса при 
Организации Объединенных Наций от 7 декабря 2007 года на 
имя Генерального секретаря 
 
 

  Международная конференция солидарности по стратегиям в 
условиях изменения климата для африканского и 
средиземноморского регионов 
 
 

  Тунис, 18–20 ноября 2007 года 
 
 

  Тунисская декларация 
 
 

 Правительства, многосторонние и двусторонние организации, корпора-
ции, неправительственные организации и представители научных кругов, со-
бравшиеся на Международную конференцию солидарности по стратегиям в 
условиях изменения климата для африканского и средиземноморского регио-
нов, проведенную в Тунисе 18–20 ноября 2007 года по инициативе правитель-
ства Туниса, 

 выражают 

 свою признательность правительству Туниса, которое выступило с ини-
циативой организации этого важного мероприятия под высоким покровитель-
ством президента Тунисской Республики Его Превосходительства Зин аль-
Абидин бен Али, 

 дают высокую оценку 

 инициативе правительства Туниса по организации этой конференции при 
поддержке правительств Нидерландов, Франции и Италии, а также Всемирного 
форума по устойчивому развитию, Программы развития Организации Объеди-
ненных Наций (ПРООН), Всемирного банка, Африканского банка развития, 
Исламского банка развития, Сахаро-сахельской обсерватории, Средиземномор-
ского плана действий, Германской организации технического сотрудничества 
(ГТЗ), Всемирной организации здравоохранения, Международного центра 
сельскохозяйственных исследований в засушливых зонах (ИКАРДА), Союза 
арабского Магриба (САМ) и многочисленных африканских субрегионов и 
стран региона, 

 считают, что: 

 – изменение климата является одной из вызывающих наибольшую обеспо-
коенность проблем планеты с учетом его последствий для природных ре-
сурсов, а также состояния здоровья населения, продовольственной безо-
пасности, благосостояния и развития в рамках всего международного со-
общества и что механизмы и средства принятия мер могут разрабатывать-
ся лишь на континентальном или региональном уровне; 

 – африканские и южносредиземноморские страны, хотя на их долю прихо-
дится небольшой объем выбросов парниковых газов, особенно уязвимы к 
изменению климата и таким образом должны создать механизмы адапта-
ции и разработать методы смягчения последствий и обеспечения чистого 
развития; 
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 – необходимо в безотлагательном порядке приступить к созданию и осуще-
ствлению программ адаптации к изменению климата, особенно для афри-
канских стран, социально-экономическое развитие которых зависит от со-
хранения их природных ресурсов; 

 – адаптация к изменению климата должна стать неотъемлемой частью по-
литики устойчивого развития (социальной, экологической и экономиче-
ской), а также стратегий и планов развивающихся стран с учетом их за-
конных приоритетных потребностей в целях достижения устойчивого 
экономического роста и искоренения нищеты (цели в области развития, 
сформулированные в Декларации тысячелетия); 

 – следует всемерно укреплять взаимодополняемость деятельности по адап-
тации к изменению климата и усилий по борьбе с другими экологически-
ми проблемами, такими, как опустынивание, наступление песков и дегра-
дация биоразнообразия, в целях использования отдачи от этих мероприя-
тий; 

 – оказание помощи наиболее уязвимым странам в деле прогнозирования 
связанных с изменением климата факторов риска и адаптации к ним спо-
собствует достижению целей в области развития, в том числе целей, со-
гласованных на международном уровне, таких, как те, которые были еди-
ногласно приняты в ходе Саммита тысячелетия и провозглашены в кон-
венциях Организации Объединенных Наций (Рамочная конвенция Орга-
низации Объединенных Наций об изменении климата, Конвенция Органи-
зации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием и Конвенция о 
биоразнообразии), 

 принимая во внимание: 

 – законные приоритетные потребности развивающихся стран в плане дос-
тижения устойчивого экономического роста и искоренения повсеместной 
нищеты, которая ограничивает их возможности в плане адаптации; 

 – растущую нагрузку на природные ресурсы и проблемы в сфере продо-
вольственной безопасности в Африке и средиземноморском регионе; 

 – ограниченные возможности африканских стран по адаптации к измене-
нию климата; 

 – обширный опыт сотрудничества некоторых развитых стран в партнерстве 
с развивающимися странами в деле искоренения нищеты и уменьшения 
человеческих и экономических потерь в результате изменения климата, 

 учитывая, 

 – что связанные с изменением климата растущие проблемы требуют посто-
янного развития научных знаний, передачи технологий, расширения спе-
циальных знаний и обмена опытом между всеми странами, 

 заявляют, что они будут: 

 – стремиться включать вопросы адаптации к изменению климата в страте-
гии развития; 

 – добиваться обеспечения того, чтобы развивающиеся страны Африки и 
средиземноморского региона могли снизить свою уязвимость по отноше-
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нию к изменению климата и разрабатывать национальные стратегии адап-
тации, на базе которых они будут принимать необходимые меры в этой 
области в рамках их национальных и отраслевых проектов; 

 – укреплять потенциал и мобилизовывать все людские ресурсы и необхо-
димые структуры на всех уровнях для разработки и осуществления стра-
тегий адаптации к изменению климата; 

 – укреплять потенциал по ведению информационно-разъяснительной рабо-
ты среди общественности на всех уровнях в отношении последствий из-
менения климата и обеспечивать включение этих вопросов в программы 
адаптации и смягчения последствий; 

 – осуществлять программы передачи соответствующей информации, опыта 
и надлежащих технологий народам, которые нуждаются в них для разра-
ботки национальных стратегий развития; 

 – расширять специальные знания, сотрудничество и солидарность в деле 
предупреждения экстремальных климатических явлений и борьбы с ними 
в наиболее уязвимых странах; 

 – стремиться поощрять развитие возобновляемых источников энергии и 
достижение энергоэффективности во всех секторах в целях смягчения не-
гативных последствий изменения климата; 

 – способствовать развитию отношений между странами региона таким об-
разом, чтобы обеспечить будущим поколениям право жить в условиях 
благоприятной для развития среды; 

 – укреплять сотрудничество Юг-Юг и Север-Юг при содействии расшире-
нию информационных потоков и свободного обмена; 

 – разрабатывать более эффективные механизмы сотрудничества и поддерж-
ки в целях укрепления интеграции африканских стран и адаптации к из-
менению климата; 

 – добиваться мобилизации необходимых финансовых ресурсов для разра-
ботки стратегий смягчения и адаптации и соответствующих планов дей-
ствий; 

 предлагают: 

 – включить вопросы борьбы с изменением климата и адаптации к такому 
изменению в число основных приоритетов международного сообщества, 
национальных органов власти и гражданского общества; 

 – учреждениям и организациям-донорам на двустороннем и многосторон-
нем уровнях оказывать поддержку правительствам развивающихся стран, 
особенно наиболее уязвимых стран, в деле разработки стратегий смягче-
ния и адаптации, а также разработки и осуществления конкретных проек-
тов и планов действий; 

 – развивающимся странам создать новые механизмы в целях реализации 
принципов международной солидарности и содействия финансированию 
развития, особенно в африканских странах; 
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 – правительствам, международным организациям, неправительственным 
организациям и научно-исследовательским учреждениям взять на себя 
обязательства по оказанию поддержки африканским и средиземномор-
ским странам в осуществлении мер по адаптации к изменению климата и 
смягчению его последствий; искоренению нищеты и содействию разви-
тию в наиболее уязвимых странах. Финансирование деятельности по 
адаптации к изменению климата должно осуществляться в дополнение к 
финансированию в рамках официальной помощи в целях развития для 
достижения целей в области развития, сформулированных в Декларации 
тысячелетия; 

 – поручить Организации Объединенных Наций разработать свод руководя-
щих принципов по вопросам развития и внедрения производства биотоп-
лива в Африке с учетом приоритетного характера продовольственной 
безопасности и устойчивого развития на континенте. 

 Поскольку богатые и развитые страны признали в ходе Конференции, что 
они отвечают за основную часть выбросов углерода, которые влекут за собой 
глобальное потепление, в наибольшей степени затрагивающее африканский и 
средиземноморский регионы, участники Конференции заявили, что африкан-
ский и средиземноморский регионы должны в безотлагательном порядке встать 
на путь экологически чистого развития, которое станет их вкладом в дело 
сдерживания изменения климата. Вместе с тем это будет зависеть от покрытия 
богатыми развитыми странами дополнительных расходов, связанных с таким 
развитием. 

 Они также предлагают создать и укрепить системы раннего оповещения в 
африканском и средиземноморском регионах в целях обеспечения готовности к 
любым предстоящим бедствиям. 
 

Последующие мероприятия: 

 – настоящая Декларация будет оглашена в ходе этапа заседаний высокого 
уровня на тринадцатой сессии Конференции сторон/третьей сессии Со-
вещания участников Киотского протокола в Бали; 

 – ключевые положения необходимо также огласить в ходе предстоящей сес-
сии Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций. 

 

Безотлагательные меры/первый шаг 

 В целях смягчения негативных последствий, вызванных проведением 
Международной конференции солидарности по стратегиям в условиях измене-
ния климата для африканского и средиземноморского регионов, правительство 
Туниса при поддержке Программы развития Организации Объединенных На-
ций и других многосторонних и двусторонних организаций предлагает создать 
специальный фонд. Это позволит нейтрализовать выбросы, образовавшиеся в 
ходе проведения этой конференции. 

 


